
SHOOTING REST FOOT PROTECTORS - SHOOTING REST FEET
PROTECTORS 3/8"X16 THREADS

Preserve the footprint of your favorite Sinclair Shooting Rest with these
Sinclair Rest-Feet Protectors. Shooting rest legs often wear and “round out”
after heavy usage, travel, and transport when the leg points are exposed to
contact with the elements. Keep your leg’s threads clean and protected from
any damage too. The Sinclair Rest-Feet Protectors are machined from high
density Delrin, are easy-to-install, and provide a lifetime of protection for your
stainless leg points. Sinclair Rest-Feet Protectors include a set of three pieces
and are available in two sizes: 1/2”-20 Thread - Fits all current model Sinclair
Heavy Varmint and Competition Model rest legs 3/8”-16 Thread - Fits all early-
model Sinclair, Hart, Bald Eagle and other shooting rests with 3/8”-16 legs

Attributes

Name: SHOOTING REST FEET PROTECTORS 3/8"X16 THREADS
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749013923
Mfr. No.:
Style: Rest Accessories
Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 132mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für Sinclair Shooting Rest
Fußschützer
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Sinclair Shooting Rest Fußschützer! Diese Produkte sind dafür
konzipiert, die Lebensdauer Ihres Sinclair Shooting Rests zu verlängern und die Gewinde Ihrer Beine vor
Abnutzung und Schäden zu schützen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
einen sicheren und effektiven Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Fußschützer vor der Verwendung in gutem Zustand sind.
Verwenden Sie die Fußschützer nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie die Fußschützer von Kindern und Haustieren fern.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung und ersetzen Sie die Fußschützer bei
Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Fußschützer nur auf stabilen, ebenen Oberflächen.
Achten Sie darauf, dass die Gewinde der Beine sauber sind, um eine sichere Montage zu gewährleisten.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder chemischen Substanzen.
Wenn Sie die Fußschützer während des Transports verwenden, stellen Sie sicher, dass sie
ordnungsgemäß gesichert sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Beine Ihres Sinclair Shooting Rests sauber und frei von1.
Schmutz sind.
Montage:2.

Nehmen Sie die Sinclair RestFußschützer aus der Verpackung.
Richten Sie die Gewinde der Fußschützer mit den Gewinden der Beine Ihres Shooting Rests aus.
Drehen Sie die Fußschützer im Uhrzeigersinn, bis sie fest sitzen. Achten Sie darauf, nicht zu fest zu
ziehen, um das Gewinde nicht zu beschädigen.

Überprüfung: Überprüfen Sie, ob die Fußschützer sicher montiert sind, bevor Sie den Shooting Rest3.
verwenden.
Verwendung: Nutzen Sie den Shooting Rest wie gewohnt, wobei die Fußschützer zusätzlichen Schutz4.
bieten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Fußschützer gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass die Fußschützer nicht in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder Ihren Händler, wenn Sie Fragen oder Bedenken bezüglich der
Sicherheit oder Verwendung der Sinclair Shooting Rest Fußschützer haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Problemen die erforderlichen Schritte zu unternehmen.



Safety Instruction Guide for Sinclair Shooting
Rest Feet Protectors
Introduction
Thank you for choosing the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors. These accessories are designed to preserve
the footprint of your Sinclair Shooting Rest, ensuring longevity and optimal performance. This guide provides
essential safety instructions, installation procedures, and disposal information to ensure safe and effective use
of the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors are compatible with your shooting rest model
before use.
Regularly inspect the protectors for wear and tear. Replace them if they show signs of damage.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Always use the protectors in accordance with the manufacturer's instructions to avoid potential hazards.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended weight limits of your shooting rest. Overloading
can lead to instability and accidents.
Check Stability: Ensure that the shooting rest is stable before use. Uneven surfaces may cause the rest
to tip over.
Protect from Elements: Although the protectors are designed to withstand various conditions,
prolonged exposure to extreme weather may affect their performance.
Use Properly: Always attach the protectors securely to the legs of the shooting rest. Loose attachments
can lead to accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare the Shooting Rest:1.

Ensure the shooting rest is clean and free from debris.
Check that the threads on the legs are undamaged.

Select the Correct Size:2.

Choose the appropriate size of the Sinclair RestFeet Protectors based on your shooting rest model:
1/2”20 Thread Fits Sinclair Heavy Varmint and Competition Model rest legs.
3/8”16 Thread Fits earlymodel Sinclair, Hart, Bald Eagle, and other shooting rests with
3/8”16 legs.

Attach the Protectors:3.

Align the threads of the protector with the threads on the shooting rest legs.
Screw the protectors onto the legs by turning them clockwise until they are snug. Do not
overtighten.



Final Check:4.

Ensure that the protectors are securely attached and that there is no wobbling.
Test the stability of the shooting rest before use.

Usage Instructions

Use the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors only for their intended purpose.
Store the shooting rest and protectors in a dry, cool place when not in use.
Regularly check the condition of the protectors and replace them if they show signs of wear.

Disposal Instructions
Dispose of the Sinclair Shooting Rest Feet Protectors in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains recyclable materials. Check for
recycling options in your area.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to your local retailer or manufacturer.
Ensure that you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with confidence and
care!



Guía de Instrucciones de Seguridad para
Protectores de Pies de Sinclair
Introducción
Gracias por elegir los Protectores de Pies para el Shooting Rest de Sinclair. Este producto está diseñado para
proteger las patas de tu shooting rest y prolongar su vida útil. Es importante seguir estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona regularmente los Protectores de Pies para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún defecto, deja de usar el producto inmediatamente y considera reemplazarlo.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el contacto con el agua: Los Protectores de Pies están diseñados para uso en tierra seca. No los
uses en entornos húmedos o mojados.
Verifica el ajuste: Asegúrate de que los Protectores de Pies estén bien instalados y ajustados antes de
cada uso.
No sobrecargues: No uses el shooting rest con un peso que exceda las especificaciones del fabricante.
Usa en superficies estables: Asegúrate de que el shooting rest esté colocado en una superficie plana y
estable para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira cualquier protector viejo de las patas del shooting rest.
Limpia la rosca de las patas para asegurarte de que no haya suciedad o residuos.
Toma el Protector de Pie adecuado (1/2”20 o 3/8”16) según el modelo de tu shooting rest.
Atornilla el Protector de Pie en la rosca de la pata, asegurándote de que esté bien ajustado.
Repite el proceso para las otras patas del shooting rest.

Uso:2.

Coloca el shooting rest en la posición deseada.
Asegúrate de que todas las patas estén en contacto con el suelo y que el shooting rest esté
nivelado.
Utiliza el shooting rest para tus actividades de tiro, asegurándote de seguir todas las normas de
seguridad del tiro.

Instrucciones de Eliminación
Los Protectores de Pies de Sinclair están hechos de Delrin, un material reciclable.
Cuando ya no necesites los Protectores de Pies, verifica las regulaciones locales sobre reciclaje y
eliminación de productos plásticos.
Si no puedes reciclar, deséchalos en la basura común asegurándote de que no causen daño al medio
ambiente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, busca el punto de contacto
de la UE correspondiente a este producto. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
información relevante al momento de hacer tu consulta.

Recuerda que el uso seguro de los Protectores de Pies de Sinclair no solo protege tu equipo, sino que también
asegura tu seguridad y la de quienes te rodean. Gracias por seguir estas instrucciones y disfrutar de tu
experiencia de tiro.



Guide de Sécurité pour les Protecteurs de Pieds
Sinclair International
Introduction
Merci d'avoir choisi les protecteurs de pieds Sinclair International pour votre Sinclair Shooting Rest. Cet
accessoire est conçu pour préserver l'intégrité de votre équipement de tir. Ce guide vous fournira des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Inspectez régulièrement les protecteurs de pieds pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Évitez tout contact avec des éléments corrosifs qui pourraient endommager le Delrin.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas les protecteurs lors de l'installation. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'alignement
des filetages.
Évitez d'utiliser des outils inappropriés qui pourraient endommager le produit.
Ne dépassez pas les limites de poids recommandées lors de l'utilisation de votre Shooting Rest.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifiez le Filetage: Assurezvous que votre Shooting Rest est équipé d'un filetage compatible (1/2”201.
ou 3/8”16).
Alignement: Alignez le protecteur de pied avec le filetage de votre Shooting Rest.2.
Installation: Vissez le protecteur à la main jusqu'à ce qu'il soit bien en place. Ne serrez pas3.
excessivement pour éviter d'endommager le filetage.
Vérification Finale: Assurezvous que le protecteur est bien fixé et qu'il ne bouge pas.4.

Utilisation

Utilisez votre Shooting Rest avec les protecteurs de pieds installés pour éviter l'usure des pointes en acier
inoxydable.
Évitez d'exposer les protecteurs à des conditions climatiques extrêmes pendant de longues périodes.
Nettoyez les protecteurs de pieds avec un chiffon doux et sec pour maintenir leur apparence et leur
fonctionnalité.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas les protecteurs de pieds dans la nature.
Suivez les réglementations locales concernant le recyclage des plastiques.
Si le produit est endommagé et ne peut plus être utilisé, détruisezle de manière à empêcher toute
utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de



Sinclair International ou contacter leur service clientèle.

Ce guide de sécurité est conçu pour garantir que vous puissiez utiliser les protecteurs de pieds Sinclair
International en toute confiance. Assurezvous de suivre toutes les directives pour garantir votre sécurité et celle
de votre équipement.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Ochraniaczy Nóg
Podpórki do Strzelania Sinclair
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup ochraniaczy nóg podpórki do strzelania Sinclair. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o ochronie nóg podpórki przed uszkodzeniami, zapewniając długotrwałą wydajność i bezpieczeństwo. Aby
zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z instrukcją, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan ochraniaczy nóg, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Nie używaj ochraniaczy nóg, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Ochraniacze nóg są przeznaczone wyłącznie do użytku z podpórkami do strzelania Sinclair.
Nie używaj ochraniaczy nóg, jeśli nie są prawidłowo zamontowane.
Upewnij się, że gwinty nóg są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed montażem ochraniaczy.
Unikaj kontaktu ochraniaczy z chemikaliami, które mogą uszkodzić materiał.
Nie pozwól dzieciom bawić się produktem ani używać go bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do montażu:1.

Sprawdź, czy masz odpowiednie narzędzia do instalacji (klucz do gwintów).
Upewnij się, że ochraniacze są odpowiednie do gwintów nóg podpórki (1/2”20 lub 3/8”16).

Montaż ochraniaczy:2.

Oczyść gwinty nóg podpórki z brudu i zanieczyszczeń.
Wkręć ochraniacze w nogi podpórki, upewniając się, że są dobrze dokręcone.
Sprawdź, czy ochraniacze są stabilne i nie ma luzów.

Użytkowanie:3.

Po zamontowaniu ochraniaczy, używaj podpórki zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan ochraniaczy podczas użytkowania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Ochraniacze nóg należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli to możliwe, przekaż go do punktu recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem sprzedaży lub producentem.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.



Sinclair RestFeet Suojat
Johdanto
Tervetuloa Sinclair RestFeet suojien käyttöohjeisiin. Nämä suojat on suunniteltu suojaamaan Sinclair Shooting
Restin jalanjälkiä kulumiselta ja vaurioilta. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammunta ja metsästyskäyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojia vain niiden tarkoitukseen.
Varmista, että suojat ovat oikein asennettu ennen käyttöä.
Vältä suojien käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden toimintaan.
Tarkista säännöllisesti, että suojat ovat paikoillaan ja ehjiä.
Jos huomaat, että suojat ovat kuluneet tai vaurioituneet, vaihda ne uusiin.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Poista vanhat jalat Sinclair Shooting Restista.
Valitse oikean kokoinen Sinclair RestFeet suoja (1/2”20 tai 3/8”16).
Kiinnitä suojat kierteisiin käsin tai tarvittaessa työkaluilla varmistaaksesi tiiviin istuvuuden.
Varmista, että suojat ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Aseta ammunta tai metsästysvälineet tuelle, kun suojat ovat paikallaan.
Varmista, että tuki on vakaalla ja tasaisella pinnalla.
Käytä tuotetta vain silloin, kun se on täysin asennettu ja valmis käytettäväksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt suojat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai erityisestä jätteiden käsittelystä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa myös mahdolliset tuotteen palautus ja vaihtoohjeet.



Säkerhetsinstruktioner för Sinclair RestFeet
Protectors
Introduktion
Tack för att du valt Sinclair RestFeet Protectors. Dessa skydd är designade för att bevara fotavtrycket av din
Sinclair Shooting Rest och för att skydda benen från slitage. För att säkerställa en säker och effektiv användning
av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att undvika olyckor.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Sinclair RestFeet Protectors som avsett för Sinclair Heavy Varmint och Competition Model
skjutstativ.
Kontrollera att fötterna är korrekt installerade innan användning för att förhindra att de lossnar under
användning.
Använd inte produkten om den är skadad eller har tecken på slitage.
Undvik att utsätta produkten för extrema väderförhållanden som kan påverka dess prestanda.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Sinclair RestFeet Protectors:1.

Ta bort de gamla fötterna från skjutstativet.
Rengör ytan där de nya fötterna ska installeras.
Skruva fast Sinclair RestFeet Protectors på skjutstativet med hjälp av rätt gängstorlek (1/2”20 eller
3/8”16).
Kontrollera att de är ordentligt åtdragna innan du använder skjutstativet.

Användning av Sinclair RestFeet Protectors:2.

Använd skjutstativet på en stabil och plan yta för bästa resultat.
Undvik att belasta skjutstativet mer än vad det är designat för.
Efter användning, inspektera fötterna för slitage och rengör dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den enligt lokala avfallsföreskrifter.
Om möjligt, återvinn materialet för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för att få bästa möjliga hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av Sinclair



RestFeet Protectors.



Návod na bezpečné používání ochranných krytů
nohou Sinclair
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ochranné kryty nohou Sinclair pro váš střelecký odpočinek. Tento dokument
obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a použití produktu. Prosíme, abyste si pozorně přečetli
všechny pokyny a doporučení, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro zamýšlený účel a v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte ochranné kryty nohou v dobrém stavu a pravidelně je kontrolujte na známky opotřebení.
Při používání výrobku dbejte na okolní prostředí a vyhněte se nebezpečným podmínkám, jako jsou vlhké
nebo kluzké povrchy.
Dbejte na to, aby se kryty nohou nedostaly do kontaktu s dětmi nebo zvířaty bez dozoru.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím zkontrolujte, zda jsou ochranné kryty nohou správně nainstalovány a pevně uchyceny.
Vyvarujte se používání krytů, pokud jsou poškozené nebo opotřebované.
Při instalaci a manipulaci s kryty nohou používejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli poranění.
Pokud dojde k jakémukoli úrazu nebo poškození, okamžitě přerušte používání a kontaktujte výrobce.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nářadí.
Ujistěte se, že máte čistý pracovní prostor.

Instalace ochranných krytů nohou2.

Odšroubujte stávající nohy ze střeleckého odpočinku.
Vyčistěte závity, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Nasadíte ochranné kryty nohou na závity a utáhněte je podle potřeby.
Zkontrolujte, zda jsou kryty nohou bezpečně uchyceny.

Používání ochranných krytů nohou3.

Při používání se ujistěte, že jsou kryty nohou správně umístěny a že není žádná překážka, která by
mohla způsobit pád nebo zranění.
Po použití zkontrolujte kryty nohou na opotřebení a v případě potřeby je vyčistěte.

Pokyny pro likvidaci
Ochranné kryty nohou by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozený nebo nefunkční, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že
máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali ochranné kryty nohou Sinclair. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou pro nás
prioritou.
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